User Manual | Manual de Utilizare | Hasznalati atmutato
| YobTBaHe 3a ynorpeoda



ROTTER

1. PREZENTARE GENERALA

Cunoaste sistemul audio

CE CONTINE CUTIA

Soundbar asamblat

2 difuzoare detasabile
Subwoofer

Telecomanda

Adaptor de alimentare
Cabluri audio

Manual de utilizare

Y 4

CARACTERISTICI PRINCIPALE

* Sunet pe 2.1 canale
Redare Bluetooth fara fir

Difuzoare stanga/dreapta detasabile

Multiple optiuni de intrare

Telecomanda

Amplasare flexibila: soundbar sau configurare tip
turm
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" ANATOMIA PRODUSULUI
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Module de difuzoare detasabile

Sistem central de blocare [/ control

Porturi de conectare spate

Subwoofer

Telecomanda

— Editie in roméana
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ROTTER

2. PORNIRE RAPIDA

Configureaza soundbarul Tn cateva minute

@&

Alege configurarea

Monteaza difuzoarele
detasabile intr-un singur

soundbar sau asaza difuzoarele

separat pe baze.

Nota:

Poti folosi soundbarul
ca o singura bara sau
ca difuzoare tip turn.

Conecteaza subwooferul

Introdu cablul subwooferului in
portul SUB / conexiunea pentru
subwoofer de pe soundbar.

Conecteaza alimentarea

Conecteaza adaptorul la DC
IN si introdu-| in priza.

Porneste si
selecteaza sursa

Tine apasat butonul de pornire
pentru a porni soundbarul.

Apoi apasa INPUT pentru a

%chimha modurile sursei.
etween source modes.

Sfat.

Pentru cea mai buna experienta de

film, incepe cu configurarea
soundbarului combinat.

Editie Tn romana
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ROTTER 0
Configurare soundbar combinat
SAU
_|_I J) B : R
Configurare cu difuzoare turn separate
N - L]
SApE AL CFTHTAL HIWI ARC DC N
- "
- i
— ' Tine apasat T
@ | (2 sec.) pentru pornire — o=
Q Indicator LED
! Lumina alba = pornit
e Apasa INPUT Moduri sursa (ordine)
ﬁ@ pentru schimbarea HDMI ARC
B 77 modurilor sursei
OPTIC
AUX
BLUETOOTH

Nota:
Poti folosi soundbarul ca bara unica sau ca
difuzoare turn separate.
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ROTTER

3. MODURI DE CONECTARE

Alege cea mal buna metoda de conectare

1 HDMIARC ] 2 Optic \A)
(Recomandat)
[ g []
73 | P i
- L ) .
TV HDMI ARC ARC soundbar lesire optica TV Optic soundbar
ARC ARC
Conecteaza cablul HDMI ARC intre portul Conecteaza cablul optic intre televizor si
HDMI ARC al televizorului si portul ARC al soundbar.
soundbarului. Seteaza iesirea audio a TV-ului pe Optic /
Apol seteaza iesirea audio a TV-ului pe PCM.
HDMI ARC.

3 AUX @ 4 Bluetooth
I 1 THL

poTTAR iy B : *
J | 2 !
: - 3

TV I Dispozitiv AUX soundbar

lesire audio - aoTTER
O U
Conecteaza un cablu AUX de 3,5 mm de la Apasa INPUT pana la modul Bluetooth,
iesirea audio a TV-ului sau a dispozitivului apol asociaza soundbarul cu telefonul,
la intrarea AUX a soundbarului. tableta sau TV-ul.

_*‘-*_ Sfat audio TV
i Daca nu se aude sunet, verifica setarile de iesire audio ale TV-ului si selecteaza PCM cand este
necesar.

Editie Tn romana
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ROTTER

4. COMENZI S| TELECOMANDA

Controleaza sistemul audio cu usurinta

Comenzi soundbar

V7
0) Pornire
P S JL
:MPU';'\' ﬂ( | ﬂ
Intrare 9—' O > 0
V \ e M
¢ P 9 \ :
' W, | Dezactivare
SO By e sunet é
3 Volum +/ -
e 1 Volum +
" SOUNDFIELD A - 2 Pornire / Sursa / Redare-Pauza
nterior
s, s W Urmator 3 LED stare
BASS+ | ms:‘ e
. Redare / Pauza g el ubio
. Y
VOICE G
Camp sonor Porturi soundbar
e Bass + /-
e Voce DCIN HOMI ARC OPTICAL ALX SUB
1 DCIN
2 HDMIARC
3 OPTIC
4 AUX
5 SUB
/ Stare LED
!i#/I Ledul de stare se schimba pentru a indica modul sursei curente.

Editie Tn romana
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ROTTER

5. AMPLASARE, INTRETINERE S| DEPANARE

Obtine cea mai buna performanta de la soundbarul tau

Soundbar combinat
pe suportul TV

Asaza soundbarul centrat in fata

televizorului pe o suprafata stabila.

Pastreaza cel putin 5 cm (2 in) w -

spafiu Tn jurul orificiilor de ventilafie. —

qli:l'l"rti

= 5cm (2 in) spatiu liber

Difuzoare turn
separate langa TV

Asaza difuzoarele turn vertical pe o
suprafata plana langa TV, usor

orientate catre pozitia de auditie, -
pentru cel mai bun efect stereo.

@ Montare pe perete

Monteaza soundbarul sub TV folosind
suportul de perete (inclus). Instaleaza

difuzoarele turn pe fiecare parte sau “ —

monteaza-le pe perete, daca preferi. e .

Subwooferul trebuie sa ramana pe o moTTER

suprafaia stabila. s
Intretinere si siguranta Depanare
Tine departe de apa si caldura excesiva » Nu porneste: Verifica adaptorul si pnza. _ _

» Fara sunet: Verifica sursa de intrare si setarile audio

Foloseste doar adaptorul de alimentare inclus ale TV-ulul.

» Bluetooth nu se asociaza Asigura-te ca dispozitivul
S i este in modul Bluetooth si incearca din nou.
Nu bloca orificile de ventilatie » Telecomanda nu raspunde: Inlocuieste bateria si
indreapta telecomanda direct spre unitate.
Curata cu o laveta moale si uscata

Scoate din pnza in perioadele lungi de neutilizare

@)

QEOBREANCS,

Pentru asistenta produs, viziteaza harmonig-official.com
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ROTTER

SOUNDBAR
USER MANUAL

Model Rotter Soundbar

2.1 Channel Bluetooth Soundbar with Detachable Speakers & Subwoofer

T =

0({_‘)0 )

ROTTER

@& English Edition
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ROTTER

1. PRODUCT OVERVIEW

Know your sound system

WHAT'S IN THE BOX

e Assembled soundbar
e 2 detachable speakers
e Subwoofer

e Remote control

e Power adapter

e Audio cables

e User manual

MAIN FEATURES

e 2.1 channel sound

e Bluetooth wireless playback

* Detachable left & right speakers
e Multiple input options

e Remote control

* Flexible placement: soundbar or tower setup

g
TT:R -C;\l‘ ROTTER
Ny
| |
f |
. PRODUCT ANATOMY

O,

|
|
|
|

(1) Detachable speaker modules
(2) Center lock / control section
(3) Rear connection ports

(4) Subwoofer

(5) Remote control

\
& English Edition
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ROTTER

2. QUICK START

Set up your soundbar in minutes

Kr

Choose your setup

Assemble the detachable speakers into
one long soundbar or place the two
speakers separately on their bases.

© Note:

You can use the soundbar
as a single bar or as
speakers tower speakers.

Connect the subwoofer

Plug the subwoofer cable into
the SUB port / subwoofer
connection on the soundbar.

Connect power

Connect the adapter to DC IN
and plug into a wall outlet.

Power on &
select source

Hold Power (') to turn on the
soundbar.

Then press INPUT to switch
between source modes.

o Tip:

For the best movie experience,

Combined soundbar setup

Separate tower speakers setup

start with the combined soundbar setup.

@& English Edition

y
'
ROTTER
e 15
sye OPTICAL HOMI ARC ODCN
L
sua AUX OPTICAL HOMI ARC OC N
=)
b~ | |
= Hold O (2 sec.)
°O° T to power on
@
J
/__' .
@
‘ P Press INPUT

" to switch source

modes

6 Note:

-
ROTTER 2y
A

LED indicator
White light = On

Source modes (cycle order)
& HDMI ARC

(@) OPTICAL

© AUX

3 BLUETOOTH

You can use the soundbar as a single bar
or as separate tower speakers.



ROTTER

3. Connection Modes

Choose the best way to connect

HDMI ARC )
(Recommended)
|
v/ 3§
TV HbMI ARC Soundba? ARC
=) (="
ARC ARC

Connect the HDMI ARC cable between the
TV’s HDMI ARC port and the soundbar’s
ARC port.

Then set TV audio output to HDMI ARC.

3 AUX ©

PP — N

TV / Device Soundbar AUX
Audio Out

O O

Connect a 3.5 mm AUX cable from the
TV or device audio-out port to the
soundbar AUX input.

S TV Audio Tip

2 Optical 0
f 1 {
) |
aoTTER
- (&) w2 :
TV détical Out Soundbar dptical

@ O

Connect the optical cable between the TV
and the soundbar.

Set TV audio output to Optical / PCM.

4 Bluetooth

Press INPUT until Bluetooth mode,
then pair the soundbar with your
phone, tablet, or TV.

= If there is no sound, check your TV audio output settings and select PCM when needed.

@ English Edition



ROTTER

4. CONTROLS & REMOTE

Operate your sound system with ease

N

 SOUNDFIELD |

s >N -
BASS+ | ta.a:ssB

\___\
\

VOICE

RO SR

Power

Input

Mute

Volume + / -

Previous / Next

Play / Pause

Sound Field

Bass + / -

Voice

Soundbar Controls

© Volume +

© Power / Source / Play-Pause
© Status LED

O Volume - / Mode

Soundbar Ports

DCIN HDMI ARC OPTICAL AUX SUB
© DCIN
© HDMI ARC
€© OPTICAL
O AuUX
© sus

S LED Status
@
The status light changes to indicate the current source mode.

& English Edition



ROTTER

5. PLACEMENT, CARE & TROUBLESHOOTING

Get the best performance from your soundbar

@ Combined soundbar
on TV stand

Place the soundbar centered
in front of your TV on a stable

surface. Keep at least 2 inches - 1 —
(5 cm) of space around ———— @ '
ventilation openings. oTren

U(—)] > 2in (5 cm) clearance

@ Separate tower [ | r
speakers beside the TV ——

Place the tower speakers

vertically on a level surface ),
beside the TV, slightly

angled toward the listening l
position for the best stereo
effect.

!

Mount the soundbar below e —

the TV using the wall mount '
bracket (included). Install the Y '
tower speakers on each side BaXtan

or wall-mount them if preferred. =

Subwoofer should remain on

a stable surface.
@ Care & Safety ﬁ Troubleshooting
(» Keepaway from water and excessive heat * No power: Check the adapter and wall outlet.
()  Use only the supplied power adapter e No sound: Check the input source and TV
—— Do not block ventilation openings fele e

* Bluetooth not pairing: Make sure the device

@ Clean with a soft dry cloth is in Bluetooth mode and try again.
@  Unplug during long periods of non-use * Remote not responding: Replace the battery

and point the remote directly at the unit.

@ For product support, visit harmoniqg-official.com 06



ROTTER

CAYHADBAP
PbKOBOACTBO 3A YIIOTPEBA

Moaen: Rotter Soundbar
2.1-kaHaneH Bluetooth cayHabap ¢ oTaenswm ce BUCOKOroBopuTenu n cybydep

—

5

=
] ; ] ! B
F — lhr A
; - d

ROTTER

@ bwara PCKO N34aHWE
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ROTTER

1. NPEMNEA HA NMPOAYKTA

Ono3HaunTe CBOATA ayanocmcremMad

CbAbPXXAHUE HA KYTUATA OCHOBHW XAPAKTEPUCTUKW

» CrnobeH cayHabap » 2.1-KaHaneH 3BYyK

» 2 OTAensAL W ce BUCOKOrOBOpWUTENA * beaxXMYHO Bb3NpoKnsBexJaHe ypes Bluetooth
* Cybyopep * OTgenswn ce NAB 1 eceH BUCOKOroBoOpUTe
» AncTaHUMoHHO ynpaeneHue * MHOXecTBO BXxof0Be

. 3,(:1;“:F},a|_||;|;,§||_|_|| ajganTtep . ,ﬂ,METaHLJ,HDHHD yrnpaeneHWe

+ Ayano kabenw * ['bBKaBO pa3nonoxeHwe: cayHabap unm

+ PLKOBOACTBO 3a NoTpebuTens KOHpUrypauwWa c oTAeNHW BUCOKOroBOprUTenin

4

: | 10
Jig
st
nnTTEH Q
||
4 =
AHATOMMWA HANIPOAYKTA 311 5 @ 1 OTAeNAWM Ce MOAYNU Ha

| BV COKOrOBOpUTEINTE
@ e (ﬂ @ 2 LleHTpanHa cekuma 3a 3ak1ouBaHe

l E- [ @ / ynpaeneHue

@ 3 3a/lHX NOPTOBe 3a CBLP3BaHe
. — 4 Cybygep

. @ O- @ @ 5 AWMcTaHUMOHHO yNpaBneHwe

- 2

@ bwara PCKO N34aHWE 02



ROTTER

2. bbP3 CTAPT

HacTpowTte cayHAb6apa 3@ HAKONKO MUHYTU

f
' - \
rOTTER (")
N36epeTe KOHPUrypauuaTa =
CrnobeTte OTAeNAWNTE Ce BUCOKOToBOpMTENM -
BelH AbNkl Ea}fH,ﬂ,El'ap W nNocTageTe Kom EHHHPEIHEI KDHEPHFFPE'HHH
ABaTa OTAENHO B PXY 0CHOBWTE UM, ¥ _ 3 - N Bl _
o -—, ! H"H [ ——
3abenexka:
MoxeTe 43 usnonseaTe cayHabapa
KaTo e4Hd AeHTa MKW K4aTD KONOHHA | e
BWCOKOTDBOPUTENM. a 15 OTAENHW KOMOHHW BUCOKOTOBOPUTENN 1NLS

@ c Bb p}I{ETE CyEyq)Epa SUB  AUX  OPTICAL  HOWIARC DO

BknoyeTe Kabena Ha cy6ydepa B
nopta SUB / Bpb3kaTa 3a cybydep Ha

cayHAbapa. )

b

Z : =, \ 3 4
CEBP}I{ETE 3aXpPaHBaAHETO

Sls RITE DFTRCAL iR ARC L] ]

CebpxeTe agantepa Kbm DCIN m ro
BK/THOHETE B KOHTaKTa.

b < | ’ —
BK/itoueTe 1 = 3aapbxTe (2 cek.) ' ROTTER o
ns6epere N3TOUHMK *(1)* * 32 sxniousare :
& T P
3aAphxTe 6YTOHA 3a 3axpaHBaHe, 3a |
\ J LED MHAMKAaTOp

Ja BKNo4YMTe cayHabapa. Cnep ToBa
HaTucHeTe INPUT, 3a aa
MpeBKNKYBATE MEXIY PEXUMATE Ha

BAna cBeTIWMHa = BKNH4YeHO

PexXxXiMMmK Ha M3TOYHMWK {FI-E',EI,'_I:

M3TOYHWMK .
o~ .. HaTucHete INPUT HDMI ARC
3d CMAHa Ha PEXMMKTE QOPTICAL

AUX

BLUETOOTH
CbBeT: EETTNDUES
Ja HEﬁ-ﬂ,DEFIEI I:IJI.'1.|"II'|1IIIBI:I M3¥WBRABEGHE ZFaNOoYyHeTe C MWomeTe Ad M3Non3eaTe E-E}’H,II,E-EFIE KaTo e giHiYHa nedHTa Wan
KOMBWHWpaHa koH$Wrypauwa Ha cayHabapa. KaTO OTAEMAHK KONOHHW BUCOKOMOBOPWTENN.

@ bwara PCKO N34aHWE 03



ROTTER

3. PEXKMMW HA CBbP3BAHE

N3bepeTe HaM-A06pPUA HAUMH 38 CBbP3BaHe

1 HDMIARC ==

(MpenopbunTEnHo)
v/,
anrlﬂ
HDMI ARC ARC Ha
Ha TeneeBn3opa cayHobapa
) S ), S
ARC ARC

Cebpxere HDMI ARC kabena mex gy HDMI ARC

nopTa Ha Teneemsopa W ARC nopta Ha cayHabapa.

Cnep ToBa 3ajaliTe ayano M3Xo4a Ha TeneBusopa
Ha HDMI ARC.

3 AUX @

L M .

TB / ycTponcTeo AUX Ha
ayAWo M3X04 caynabapa

Mo J o

CebpxeTe 3,5 mm AUX kaben oT ayauno
M3X0Aa Ha TesieBM30pa UIK YCTPOWCTBOTO
KbM AUX BXxoga Ha cayHabapa.

‘@- CbBeT 3a TB ayano

2 OnTuyeH iy
A 3 i
poTTER
e (8.
ONTMYeH W3Xo0 OnNT4eH BXoq,
Ha TB Ha cayHabapa
IE_I_J H l{I L] il

CBLpXKeTe onTUYHUA Kaben mexay
TeneBwn3opa 1 cayHabapa. 3aganite ayamo
M3xoja Ha TeneBusopa Ha Optical / PCM.

4 Bluetooth

Hatwuckaiite INPUT go pexum Bluetooth,

cnej ToBa caBoeTe cayHabapa c TenedoHa,
Tabneta vwau TeneBmn3opa.

S AKO HAMa 3BYK, MPOBEpeTe HAaCTPOWKWTE 3a ayAMo M3X0J Ha TeneBM3opa 1 n3bepete PCM, korato e HeobXogumo.

@ bwara PCKO N34aHWE
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ROTTER

4. YNIPABNEHVE N ANCTAHUWNOHHO

yl'lpaBﬂFlBalFlTE dYANOCKNCTEMATa C 1€EKOT4d

YnpaBneHue Ha cayHabapa

L

0)
8 i ) o 3axpaHBaHe T
INPUT e
e (0O (2
y \ o Bxoj M
|
K . | 4 o M3knouyBaHe
B Ha 3ByKa
| o Cwna Ha 3ByKa 1 Cvna Ha 3ByKa +
f SOUND FIELD ) v 2 3axpaHBaHe / W3To4yHwWK / Bb3npouseexgaHe-MNaysa
3 LED WHAWKaTOp 38 ChCTOAHWE
R, P e NEC L 4 Cuna Ha 3ByKa - / Pexum
BASS+ | BASS= CJ‘IE,[I,EI:ELLI, BY
€ N\ o Bb3npomsBexjaHe
VOICE
/Nayza MopToBe Ha cayHAbGapa
o 3BYKOBO Mnosne
o bac + /- ,
) = OO
o HOMIARC  OPTICAL

[nac
ROTTER L L L

1 DCIN

2 HDMI ARC
3 OPTICAL
4 AUX
55UB

/—.\ CbcTOoAAHMe Ha LED nHagunkartopa
\\_./ CBEeTNUHHWAT MHAWKATOP Ce NpOMEHSH, 24 Aa NOKa3Ba TeKYLWWWA pexM Ha U3TOUHWKA.

@ bwara PCKO N34aHWE



ROTTER

5. PASNNONIATAHE, TPV)KA U OTCTPAHABAHE HA NPOBJIEMW

MonyyeTe Hail-4obpa NPON3BOANTE/IHOCT OT CBOA cayHAbap

@ KombuHunpaH cayHg6ap
Bbpxy TB cToika

MocraseTe cayHAabapa LEeHTpUpaH

npej TeNeBM30pa BLPXY CTabUNHa -
NoOBbLPXHOCT. OcTaBeTe NoHe 5 cm (2 in) —

CBO60JHO NPOCTPAHCTBO OKONO qa:; /
BEHTUNALWOHHWTE OTBOPM.

05cm (2 in)ceobogHo NPOCTRAHCTED

@ OTaenHW KONMOHHW

BUCOKOroesopuTtenu go TB

MocraeeTe KONOHHUTE
BWMCOKOTOBOPWUTENM BEPTWKANHO BbpXy
paBHa NoBbLPXHOCT A0 TENEBU30pPa,
NEKD HACOYEHW KbM MACTOTO 34 [
CMylWwaHe 3a Han-J4061bp cTepeo edekT.

@ MoHTaxXx

Ha CTeHa

MoHTWpaidTe cayHAGapa nojg —

Tenesn3opa C BKNYeHaTa cToika 3a f

CTeHa. MocTaBeTe KONOHHUTE (0 '
BMCOKOTOBOPUTENM OT IBETE CTPaHW noTTEA

WK T MOHTMpPAaRTe Ha CTEHA, aK0
npeano4untarte. CybydeptT TpABBEa Aa

OCTaHE BLPXY cTabwnHa NOBLEPXHOCT.

@ Fpvbka u 6esonacHocT ﬂ OTcTpaHsiBaHe Ha npo6nemmn
JIpb¥Te Aanedy oT BoAa W NPeKoMepHa TOMAMHA » HAma 3axpaHBaHe: MpoBepeTe afanTepa v KOHTAKTA,
_ » HAma 3Byk: MpOBEPETE M3TOUHMKA Ha BXOJ W ayAWM0 HACTPOAKWTE Ha
M3non3eaiiTe camo BKIOYEHWA 3axpaHBall agantep yk: HipoBep AW aya P
Teneen3opa.
He broknpaiiTe BEHTIIALMOHH UTE OTEOpK » Bluetooth He ce capoRBa: YEepeTe ce, ue ycTpoicTeoTO € B Bluetooth
MouncTBaiTe € MeKa CyXa Kbpra PEKWM 1 ONUTAATE OTHOBO.

* JACTAHUWMOHHOTO He pearpa. CMmeHeTe EPHTEF}HFITH M HacoJere

M3knoYBalATe OT KOHTaKTa npW 4As0Ar1 Nneprogi Ha i
AWUCTaHUAMOHROTE JUPERTHD KbeM YT RO MCTBOTO.

HeWinonigaHe

QEOBHREN>

@ 3a NodApkXxKa Ha npodykTa noceTteTe harmonig-official.com
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ROTTER

SOUNDBAR
HASZNALATIUTMUTATO

Modell: Rotter Soundbar

2.1 csatornas Bluetooth soundbar levehet6 hangszorokkal es melynyomoval

—
—

A,

L
[
\

i %
G

ROTTER

& Magyar kiadas
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ROTTER

1. TERMEKATTEKINTES

Ismerje meg hangrendszerét

ADOBOZ TARTALMA

 Osszeszerelt soundbar
e 2 levehetd hangszoro
« Méelynyomo

e Taviranyito

« Halozati adapter
 Audiokabelek

« Hasznalati utmutato

FOBB JELLEMZOK

» 2.1 csatornas hangzas

» Vezeték néelkuli Bluetooth-lejatszas

» Levehetd bal eés jobb hangszoéro

» Tobbféle bemeneti lehetbseg

« Taviranyitod

* Rugalmas elhelyezés: soundbar vagy allo
hangszorés konfiguracio

RATTER

>

A TERMEK FELEPITESE

(4) i (1)

\

e

Levehetd hangszoromodulok
Kézponti zar- [ vezérlbegység
Hatso csatlakozoportok
Mélynyomao

Taviranyito

OEOROLD®

& Magyar kiadas
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ROTTER

2.GYORS UZEMBE HELYEZES

Allitsa be soundbarjat néhany perc alatt

o
[ - =

@ Valassza ki az elrendezést ROTTER

. " - b |
Szerelje a levehetd hangszorokat egy Osszeallitott soundbar-elrendezés

hosszu soundbarra, vagy helyezze a
ket hangszorot kildn az allvanyokra.
VAGY

Megjegyzés:

A soundbart hasznalhatja
egyetlen radkent vagy kildn alle

hangszdrokkent. A | T - ) |
Kulon alld hangszorads elrendezés -

9 —
Csatlakoztassa a mélynyomot | _

Dugja a mélynyomao kabelét a
soundbar SUB portjaba f
meélynyoma-csatlakozdjaba.

Csatlakoztassa a tapellatast — '

Csatlakoztassa az adapterta DC IN
aljzathoz, majd dugja be a fali aljzatba.

Kapcsolja be és valasszon —— Tartsa nyomva 4 —

2

5 (2 mp.) abekapcsolashoz = = ==-=--
X -(O3F LED-jelzéfény

: @ Fehér fény = bekapcsolva
Tartsa nyomva a bekapcsologombot a y P

soundbar bekapcsolasahoz. Ezutan
nyomja meg az INPUT gombot a
forrdsmaodok kozatti valtashoz.

5 @ Nyomja meg az INPUT Forrasmodok (sorrend)
o gombot a forrasmodok
W valtasahoz HDMI ARC

!@5 OPTICAL

Q=" AUX

m BLUETOOTH
Tipp: Megjegyzés:
A legjobb fimes élményhez kezdje az dsszeallitott A soundbart hasznalhatja egyetlen rudként vagy kilén allé
soundbar-elrendezessel. hangs zorokkent.

& Magyar kiadas



ROTTER

3.CSATLAKOZASI MODOK

Valassza ki a legjobb csatlakozasi modot

1 HDMIARC ) 2 Optikai iy
(Ajanlott)
| [1 ]
J J
[ e 1 (= @ >
TV HDMI ARC Soundbar ARC TV optikai Soundbar
ARC ARC kimenet optikai bemenet
ARC ARC =4 =4

Csatlakoztassa a HDMI ARC-kabelta TV
HDMI ARC portja és a soundbar ARC portja
kozé. Ezutan &llitsa a TV hangkimenetét
HDMI ARC madra.

3 AUX @

L H - —

TV [ eszkoz

hangkimenete Soundbar AUX

Csatlakoztasson 3,5 mm-es AUX-kabelt a
TV vagy az eszkoz hangkimenete es a
soundbar AUX-bemenete koze.

S TV-hang tipp

Csatlakoztassa az optikai kabelta TV es a
soundbar kézé. Allitsa a TV hangkimenetét
Optical / PCM modra.

4 Bluetooth

nﬂ"za

Nyomja meg az INPUT gombot, amig Bluetooth
modba valt, majd parositsa a soundbart
telefonjaval, tablagépével vagy TV-jével.

_,!: Ha nincs hang, ellendrizze a TV hangkimeneti beallitasait, és szlikseqg esetén valassza a PCM lehetdséget.

& Magyar kiadas
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4.VEZERLES ES TAVIRANYITO

Kezelje hangrendszerét egyszerien

0)
$ b & Bekapcsolas
(3 o (Q (2
+ N o Bemenet M
o II
K DIl P
o VEIRER
o o Hangerd +
Hangerd + / - , , n— }
SOUND FIELD e Bekapcsolas [ Forras [ Lejatszas-Szunet
3 o FI626 | 9 Allapotjelzd LED
BASS+ | BASS- Kovetkezé O Hangers - / Mod
o o | ejatszas /
3 .
Szlnet Soundbar portok
o Hangter
o Basszus + [ - D O
o DC IN HDMI ARC  OPTICAL ALIX SUB
Hang '
© ocin
© HDMI ARC
© oPTICAL
O aux
© sus
/' LED allapota
'\. 'l Az allapotjelz6 feny valtozassal jelzi az aktualis forrasmodot.

& Magyar kiadas

Soundbar vezerloi
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5.ELHELYEZES KARBANTARTAS ES HIBAELHARITAS

Hozza ki a legjobb teljesitményt soundbarjabol

@ Osszedllitott soundbar
TV-allvanyon

Helyezze a soundbart kozépre a TV
ele, stabil fellletre. Hagyjon
legalabb 5 cm (2 in) szabad helyet a —

szelldzdnyilasok Kordl. S i

ROTTgn

=5 cm (2 in) szabad hely
W

@ Kiilon allé hangszorok |
a TV mellett |

Helyezze az allé hangszorokat

flgagdlegesen, sik fellletre a TV -’
mellg, kKissé a hallgatasi pozicio fele

forditva a legjobb sztered hatas

erdekeben.

@ Falra szerelt

elrendezes

Rogzitse a soundbart a TV ala a mellékelt
fali konzollal. Szerelje fel az allo
hangszorokat mindkét oldalra, vagy rn
helyezze Gketfalra, ha szeretné. A
mélynyomo maradjon stabil fellleten.

Karbantartas és biztonsag ﬁ Hibaelharitas

Tartsa tavol viztol es tulzott hotol « Nincs aramellatas: Ellendrizze az adaptert és a fali aljzatot.
. . : . « Nincs hang: Elendriz ze a bemeneti forrast &sa TV hangbeallitasait.
e e « A Bluetooth nem parosithatd: Gyozodjin meg arrdl, hogy az eszkiz Bluetooth
Ne takarja el a szelldzonyilasokat modban van, majd probalja ujra.

: P S « A taviranyito nem reagal: Cserelje Ki az elemet, s iranyitsa a taviranyitot
Puha, szaraz kendovel tisztitsa e e

Hosszabb hasznalaton Kivili idészakban huzza Ki

@3l ce S

@ Terméktamogatasert latogasson el a harmonig-official.com oldalra
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